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steif Wackere, das iingstlich Rechtliche» ... Solche Dinge waren ©5
dann, welche den Dichter des Gotz und den Verehrer des Strab-
burger Miinsters nach Italien trieben. Will man das bedauern? Auf
jeden Fall ist es eine sehr deutsche Uberlieferung, und wenn viele
groBe Minner anderer Volker auch, unter anderem, Abstand und
Kritik zur eigenen Volksart aufs schiirfste festhielten, so wird das
deutsche Wesen besonders niemals ohne diesen Umweg iiber sei?
Gegenteil zu sich selbst deutsch sein kénnen. Es ist notig, solche
Dinge gerade heute anzumahnen, wo wieder, wie zu Goethes Zeit:
«das Alte vergangen ist und das Neue noch nicht worden. Doch reg!
sich so Manches, das in einigen Jahren wohl erfreulich werden
konnte.» Jedoch ist dieses Manche heute in Gefahr, verschiittet und
abgelenkt zu werden, und darum sind wir Thomas Mann dankbar
jenem in verdeckter und doch der offensten Weise durch den Mund
seines grofiten Dichters eine Wegleitung zu geben.

Welches wird Thomas Manns eigener Weg durch diese Zeit sein’
Wir hoffen, daB sein nachstes groBes Werk sich weniger in das ver
spielte Geschnirkel des Zauberbergs noch weiter verstricken als a%
der ruhigen hingegebenen Sachlichkeit kleiner Arbeiten wie der vor
liegenden inspirieren werde; — auch um dem deutschen Wesen zeit*
gemiB zu dienen. Denn wer heute die humanistische Uberlieferung
Deutschlands zu vertreten berufen ist, darf nicht mehr ins Artistische
abgleiten, sondern muB dem GroBen, Einfachen, Wesentlichen, v’
bedingt Bejahenden des Menschlichen nahebleiben.

KLEINE RUNDSCHAU

Alte Front

Kein neuer Parteiname — sondern
ein Buchtitel! Er steht iiber der jiingst
erschienenen Sammlung politischer Re-
den und Aufsitze von Albert Oeri
(Helbing & Lichtenhahn, Basel). «Es
ist ein Werk», schreibt Emil Diirr im
Geleitwort dazu, «das sich im Grunde
mit den neuen Fronten auseinander-
setzt, die, leidenschaftlich aufschie-
Bende neue Gebilde, sich lirmend und
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anspruchsvoll in den Vordergrund u*”
seres nationalen Lebens dringen.» D€
groBte Teil dieser Auseinandersetz™
gen ist viele Jahre vor der Geburt! er
Fronten in unserem Lande geschneben
worden! Zu einer Zeit, als deren Idee”
und Tendenzen noch nicht in «Bew®
gungen» und Programmen aufgefan
gen waren, als sie gleichsam noch '°
der Luft lagen. Aber diese Luft wat



t:.il:}:"e Morgenluft! Sie konnte keinen
fl'OhernHGemt verleiten, als hoffnungs-
il erold einen neuen Welttag zu
art :u e?l. Am allerwenigsten Albert

«Die Wsl er _Stﬂdt'Jacob Burckhardts!
machene‘ wnrd. wieder Zeiten durch-
- du’ hWD" ihr  Sicherheitsfanatis-
aufenrc hohere_ Gewalten iiber den

& ds iernnnt wird, wo der Gedanke
wiB s"_ ommenden Morgen so unge-
ihn wiemh wird, daB es unmoglich ist,
ShiE © eutzutage zu kultivieren. Und
deuhamWenn die Sicherheit ihre Be-
"ielleici als _Idenl verliert, wird man
i Ft' wieder froh sein, an der

riedrich Schillers zu den alten

lig::n' reiheitsidealen der Revolu-
o szilt' zuriickgeleitet zu werden.»
e riech Oeri am Schillertag 1905
ErBBt:,nem- Gedenkblatt fiir unseren
ol O n Dichter der Freiheit. Verfaft,

eri selber noch in den Reihen der

Jun .

eu%z“ Cem-a_ratwn stand, steht es

an der éln.verandert als «Confession»
1tze 1 .

5, sch0np seines Buches; klar hatte

Zeiti([lian]mls eine fatale Anderung
o e'ea s erkannt: nicht mehr
war die ;)t ’ Sonder{l S i.c herheit
politise}, a}r)olc. _«Die beiden groBien
°Zialist:n artelel.l unserer Zeit, die
sing __‘;1 und die Manchesterleute,
dvn fub ariiber !asse man sich durch
schen __el'n. Schein nicht hinwegtiu-
Idea], s in  der Ve::folgung dieses
esonde ""%a nur hat jede da_bei ihre
von derreG lethode. Der Arbeiter, der
ie Garpy .ese!lschaft un_d vom Staate
von e 'l“t;p einer behaglichen Existenz
Sein lege bl zur Bahre verlangt,
mnsmnspches.terhche.r Antipode, der
rung se'lge Sicherheit gegen die Sts-
und Slamler Zirkel durch Gese_llschaft
e begehrt, der Agrarier und

lttﬁ.lstxmdsmsmn, die vom Staat
by er:; einen Seite seschii!zt, auf der
sie alle ]!lll nicht geniert sein mochten,
S Sicl;eahe' k_ennen als hochstes Ideal
e G eit ihres Handelns und Wan-
nicht' nd heu'te? Ist man vielerorts
e eigte?'de mit Inhrur_lst dabei, die
die nun dur die Sl_c-l'-nerhelt llerzuthen,
der Btﬁnd‘er totalitire, dler autoritire,
"W ische Staat endlich fiir immer

leren soll? Am Schlusse seines

des

Uches — in der i
vo . unvergeBlichen Rede
Ju;i ‘(Ilel‘ Ziircher Studentenschaft vom

i38§8 Jahres — kniipft Oeri wie-
bf:n‘::l dit? Wo.rte des Schiller-Gedenk-
S die wir angefiihrt haben, an

und fragt sich, ob er heute wohl noch
mit gleicher Sicherheit frohliche Ur-
stind des liberalen Freiheitsbhegriffes
prophezeien konnte? «Mit gleicher
Sicherheit kaum!» lautet die Antwort;
«... die Erneuerungschancen des Li-
beralismus mitten in einer Welt von
michtigen Feinden sind reine Glau-
benssache geworden. Aber eine reine
Glaubenssache braucht keine schlechte
Sache zu sein. Der Glaube an Blut und
Rasse ist heutzutage groBe Mode. Ich
verspiire auch etwas wie Rassenglau-
ben in mir, aber nicht Glauben an die
nordische oder dinarische oder sonst
eine Spezialrasse, sondern Glauben an
die europiische Rasse und an
ihre Aufgabe auf Erden. Diese Anf-
gabe ist noch lange nicht erfiillt. Sie
k ann ohne kulturelle, wirtschaftliche
und politische Freiheit gar nicht zu
Ende gefilhrt werden. Die freie
Mannigfaltigkeit ist das unserer Rasse
anvertraute Pfund. Wenn wir es ver-
graben, so begraben wir unser Lebens-
recht».

Dieser Glaube Oeris an die freiheit-
lichen Rechte und Pflichten GroB-
Europas ist auch sein Glaube an dessen
kleines Abbild, an die eine und viel-
filtige, freiheitliche Eidgenossenschaft.
Der Apologie dieses doppelten Glau-
bens gelten die 12 Reden und Aufsitze,
die alle mit Ausnahme der «Confession»
aus den letzten 10 Jahren stammen.
Jede Seite in diesem Buche, jede Frage
und jede Antwort, alle Befiirchtungen
und Hoffnungen, sind in héochstem
MaBe aktuell und werden es noch lange
sein. Nie bleiben Oeris Betrachtungen
und Gedankenginge an den zeitgebun-
denen Aspekten der politischen Wirk-
lichkeit haften, sondern sie fiihren
immer dariiber hinaus zu den unver-
inderlichen  Grundproblemen  alles
menschlichen Lebens im Staate iiber-
haupt. Die fast vor einem Jahrzehnt
geschriebene Auseinandersetzung mit
Spenglers «Untergang des Abendlan-
des» — dieser Geschichtsphilosophie
als Rachetraum — und seiner Ankiin-
digung der Heraufkunft des Cisaris-
mus, hat in jedem Worte erhohte
Wahrheit erhalten, trotz dem schein-
baren Eintreffen von Spenglers Verkiin-
digung durch die Umwilzungen in
Deutschland. Die Spenglersche Diffa-
mierung der Demokratie beruht auf
der Gleichsetzung von Parlamentaris-
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mus und Demokratie; unsere schwei-
zerische Demokratie ist aber keine
parlamentarische, sondern eine direkte,
die ihre Parlamentarier durch die
Volksrechte des Referendums und
der Initiative kontrolliert und korri-
giert. Aber die tiefsten Funda-
mente der Demokratie sind nicht ihre
Institutionen, sondern das, was sie
trigt: wahre Humanitit. «Man darf
das schone Wort «Menschenliebe», fiir
das unsere Vorfahren vor 150 und 100
Jahren geschwiirmt haben, kaum mehr
brauchen, ohne belichelt zu werden.
Und doch steckt dahinter diejenige
Realitiit, die trotz Spenglers Unken-
rufen die Lebensmoglichkeit der De-
mokratie ausmacht.» Und um diese tie-
feren Lebensmoglichkeiten geht es bei
Oeris Verteidigung der Demokratie,
nicht um die Staatsform als Institution,
sondern um die Staatsform als Aus-
druck eines menschlichen Ethos.

Der geistigen Auseinandersetzung
mit dem «Modernen Antidemokraten-
tum» gilt vor allem noch der tief vor-
ausschauende Aufsatz aus dem Jahre
1924 (erschienen in «Wissen und Le-
ben») und — aus naheliegenden Griin-
den — befassen sich auch mit dem
gleichen Thema die letzten drei Stiicke
des Buches, die alle aus diesem Jahre
stammen: «Fiihrertum, Demokratie und
christlicher Glaube», «Schweizertum
und Nationalsozialismus» (unseren Le-
sern aus dem Maiheft der N. S. R. be-
kannt), und «Kritik und Aufbau» (Rede
vor der Ziircherischen Studentenschaft).
Dazu gesellt sich noch ein Vortrag, der
den «Besonderheiten unseres offent-
lichen Lebens» gewidmet ist, eben je-
nen Besonderheiten unseres demokra-
tischen Staates, welche die theoreti-
sierenden Feinde der Demokratie nicht
kennen, oder nicht kennen wollen.
Unsere Demokratie ist nicht die De-
mokratie und sie ist gar nicht ohne
Mingel, aber sie in Frage stellen, heifit
uns selbst in Frage stellen. «Fiir uns
ist das «Problem der Demokratie»
nicht mehr und nicht weniger als das
Problem der eigenen Nase. Man dis-
kutiert seine Nase schon darum nicht,
weil man sie nicht indern kann.» Dar-
um stammen die Anwiirfe, die gegen
die schweizerische Demokratie als
solche erhoben werden, durchwegs aus
einer abstrakten Begriffswelt, aus der
blassen Theorie, aus verstiegenen Ideo-
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logien — oder aus der Unkenntnis ihres
Wesens und ihrer Geschichte.

Oeris Verteidigung, Rechtfertigung
und Erklirung aber schopft aus der
Fiille einer weltoffenen Erfahrung, aus
der verantwortungsvollen Lebensarbeit
im Dienste der praktischen Politik, aus
einer tiefen Einsicht in unser Staats-
und Menschenwesen und schlieBlich
aus dem Vertrauen auf unser Volk:
Freiheit kann ja nur sein, wo man ver-
traut, auf sich selbst und auf den an-
dern. Hochstes Vertrauen ist eine Ge-
wissensfrage. Sie wird von Oeri in kla-
ren und eindeutigen Worten umschrie-
ben: «Der Christ steht dem Willen d.?s
Diktators genau gleich gegeniiber wi¢
dem Willen der Volksmehrheit, negati¥
und positiv. Negativ: kein Herr:
weder Monarch, noch Diktator, noch
ein «Konig Mehrheit» kann uns der
Verantwortlichkeit vor dem christlichen
Gewissen entbinden. Positiv: ob wif
politisch fiihren oder gefiihrt werden
so haben wir dabei unseren Mitmen-
schen zu dienen. «Dienet einander
ein jeglicher mit der Gabe, die er
empfangen hat, als die guten Haus
halter der mancherlei Gnade Gottes-”

In diesem Zusammenhange nun mul
auf eine der eindringlichsten Reden
Oeris hingewiesen werden, auf den Vor-
trag vor der reformierten Prediger
gesellschaft in Aarau: «Was kann die
Kirche fiir den Frieden tun?» Mit hich-
ster Klarheit und Entschiedenheit des
Denkens wird die staatliche, politische
Friedenshewegung der antimilitarist®
schen gegeniibergesetzt und die Kirche
vor das unerbittliche Emweder-of‘er
gestellt. Die unsere Offentlichkeit 1m0
mer wieder beunruhigende und verwir”
rende Frage iiber das Verhalten des
Pfarrers gegeniiber dem Dienstverwe!
gerer ist von Oeri mit tiefstem Ernst
eindeutig  geklirt und heantth_rtet
worden. Die ganze Rede ist von einer
Hiohe der Gedanken, von so anmittel
barer Beweiskraft und edler Vernunft
daB man meinen miiBte, hier wire nun
iiber eine Sache das letzte Wort 8¢
fallen fiir jeden, der den Mut 2Uf
Wahrheit hat.

Das  politische  Schrifttum der
Schweiz hat in Zeiten der innern Ofler
duBern Gefihrdung des Landes SI°
immer zu lebendiger Hohe erhoben:
Das letztemal beim Aushruch des Krie-
ges. Die Reden Spittelers, Max HW



bers u. a, sind damals nicht ungehort

verhallt. Wir hoffen und glauben, daB -

Albe.rt Oeris Reden und Aufsitze ent-
SCheu'lend mithelfen werden zu der not-
wendigen eidgenossischen Selbstbesin-
nung. Sie weisen die klassischen Ziige
des schweizerischen politischen Den-
€ns auf: Lebensnihe und Wirklich-
€ltssinn, verbunden mit  innerer
arme und Héihe der ideellen Absicht,
4% 1m Urteilen, Vernunft im For-
ern, Klarheit im Wollen. Alles ist in
iner iiberaus lebendigen und reizvol-
®n Sprache vorgetragen, klar, bild-

C.6. Jung in

Die Revue d’Allemagne, die unter
°r umsichtigen Leitung von Maurice
oucher die heikle Aufgabe zu erfiil-
N sucht, die Franzosen iiher die wider-
F’Pl'_llc}mv.'ollen Prozesse des deutschen
. ‘;‘lﬁlt_eslebens zu unterrichten, be-
“irinkt in lobenswerter Weise ihre
a"l“}BChe Wachsamkeit nicht auf das

I, was jenseits des Rheins geschrie-
ve“ und verkiindigt wird, sondern sie
erfolgt mit aufmerksamer Sympathie
uch das Denken der iibrigen Linder
€Utscher Zunge.
ei a5 Augustheft der Zeitschrift ist
"em  Schweizer gewidmet, demjeni-
gen, dessen Erkenntnisse und Gedan-
g:f’B In den letzten Jahren wohl den
e': ten Widerhall auBerhalb des Lan-
. gefunden haben: C. G. Jung. Nach-

M zuerst die Englinder und Ameri-
Ner und in den Nachkriegsjahren die
:“t“hen die umwiilzende Bedeutung
mr J“.Ilgschen Einsichten in das
;‘HSchhche Seelenleben erkannt ha-
Bon hat man auch in Frankreich })e-
ean}?n — vor allem nach den viel-
" roc teten Vortrigen Jungs im Pariser
L cadéro (1931) — sich mit seinen
uf“}“ vertraut zu machen. In rascher
stene"é“finderfol_ge sind seine wichtig-
Setay Ucher in franzosischer Uber-

Dg erschienen.
runeton eriffnet das Son-
it einem sehr ansprechenden
«L’homme, sa vie, son carac-
der einen lebendigen Eindruck
ungy er originellen Personlichkeit
hefagn’ seiner Le.be.nsart und seines un-
‘.Ermfe"en geistigen Temperaments

ttelt. Am Schlusse hebt der fran-

der}left m
\llfsatz :

terey,

V()n

haft, iiberblitzt von baslerisch ironi-
schen Lichtern, ohne groBe, aber immer
mit trifen Worten.

An einer Stelle seines Buches hat
Albert Oeri, auf eine wenig bekannte
politische Schrift von Jean Ph. Bridel
hinweisend, gesagt, sie gehore in die
Monumenta Helvetiae, wenn solche ein-
mal herausgegeben werden. Und wenn
dieses aufs hochste wiinschenswerte
Werk sustande kommt, so werden, so
viel ist sicher, die schonsten Seiten aus
der «Alten Fromnt» gleichfalls
darin enthalten sein. W. M.

Frankreich

zosische Portritist auch in der Lehre
Jungs geschickt die Ziige des schwei-
zerischen Herkommens hervor: «In
einer psychologischen Analyse ist nicht
der Analytiker der eigentliche Arzt,
sondern das UnbewuBlte des Patienten;
und die Analyse ist in dem Augen-
blicke zu Ende, wo dieser keines Bei-
standes mehr bedarf. Er hat den noti-
gen Halt gefunden und die Mittel er-
worben, um seiner Schwierigkeiten
selber Herr zu werden. Diese Methode
hat ithrem Wesen nach etwas unzwei-
felhaft Demokratisches; sie trigt den
Stempel der helvetischen Demokratie.
Es muBte vielleicht in der Tat ein
Biirger der Schweiz von der geistigen
Spannweite Jungs kommen, um die Ge-
setze der modernen Psychologie fest-
zustellen und der Welt bekannt zu
machen! Der unbeirrbare Sinn fiir die
Realitidt ist ein charakteristischer Zug
des Schweizervolkes. Der harte Boden
und die begrenzten riumlichen und
politischen Maiglichkeiten zwingen den
Menschen, sich zu konzentrieren und
in sich selber die Mittel zum Leben zu
finden...»

Richtig an dieser Bemerkung ist ohne
Zweifel, daB Jung in genialer Weise
die stirkste geistige Tradition der
Schweiz, die pidagogische, weiterfiihrt,
die in ihrer Mischung von Wirklich-
keitssinn, Menschenkenntnis, Spiritua-
litit und praktischer Absicht die
schweizerische Geistesartung besonders
fruchthbar zum Ausdrucke bringt. Denn
im Grunde ist der Seelenarzt nichts
anderes als ein Lehrer und Erzieher.
Jung schreitet der Hohe eines groB-
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artigen Weges zu, an dessen fernem
und unsichern Beginn Joh. Caspar La-
vater stand.

Toni Wolff hat die schwierige
Aufgabe unternommen, in einer groBe-
ren Abhandlung die gesamte Lehre
Jungs systematisch zu umreiBlen, ein
Versuch, der unseres Wissens hier zum
erstenmal gemacht worden ist und uns
in seiner Klarheit aufs beste gelungen
erscheint.

Dr. W. M. Kranefeldt setzt in
einer sehr fesselnden Studie mit Verve
die grundlegenden Unterschiede zwi-
schen den Konzeptionen Freuds und
Jungs auseinander, um dem verbreite-
ten Irrtum entgegenzutreten, daB die
Lehre Jungs eine Abart der Freud-
schen sei. «Jung ist von der direkten
Erfahrung des UnbewuBten ausgegan-
gen und nicht von Freud, wie gemein-
hin gesagt wird... Freud und Jung
haben nichts zu.tun miteinander. Wih-
rend einiger Zeit haben ihre Wege sich
berithrt. In ihrem weiteren Verlauf
schienen sie fiir Uneingeweihte Beriih-
rungspunkte aufzuweisen, die in Wirk-
lichkeit gar nie existiert haben. Das
MiBlverstindnis wird genihrt durch die
Ubereinstimmung ihres Berufes; beide
sind Psychiater — und durch ihnliche
Terminologie. Die schlimmste Art zu
Jung zu gelangen, ist der Umweg iiber
Freud. Man ist dann lange von der
Illusion befangen, daB Jung einen Teil
des psychoanalytischen Lehrgebiudes
bedeute ...» In durchaus iiberzeugen-
der Weise wird die geistesgeschicht-
liche Stellung Freuds im wissenschaft-
lichen Materialismus des 19. Jahrhun-
derts fixiert. Die Ausgestaltung der
Lehre Freuds wird geistreich — gleich-
sam in einer Pychoanalyse der Psycho-

analyse — zuriickgefiihrt auf seelische
Unstimmigkeiten ihres Erfinders, 3‘_‘f
innere Erlebnisse und Erfahrungen, die
nur in jenem Milieu entstehen konnens
dem Freud entstammt. Kranefeldt be-
weist wissenschaftlich, was Karl Kraus
einmal intuitiv mit dem Ausspruch er
kannt hat: «Die Psychoanalyse ist di€
Krankheit, fiir deren Therapie sie SIC]
ausgibt.» — Jung dagegen wurzelt kel®
neswegs im wissenschaftlichen Materia-
lismus, er hat vielmehr die ganze Welt
des UnbewuBten, die Seele in ihrer
unmittelbaren Wirklichkeit, wieder 1
ihre hiochsten Rechte eingesetzt. Er ist
im Grunde ein spiritualistischer Erfah-
rungsmensch. «Jung hat» — so schlieBt
Kranefeldt — «kein fertiges Rezep!
in seinem Arzneischrank. Er erwarte!
durchaus nicht alles von der radikalen
Austilgung des. Vergangenen. Bei Jung
ist die Neurose vor allem ein unr?ﬂ]"
sierter Konflikt des gegenwirtige"
Augenblicks, und der erste Schritt zu7
Behebung dieses Konflikts ist die mo°
ralische Tat, die durch eine neue Al
schanung ermoglicht wird, Das Wich-
tige ist heute, klar zu sehen un

daher sich bereit finden, das Notwe™
dige fiir morgen wirklich zu tu™
Denn nur die gegenwidrtig®
Tat reinigt wahrhaftig das verfehlte
Gestern. Auf diese Weise iiberhaup"
geht die Entwicklung des Mensche®
vor sich...» At

Das aufschluBreiche Heft enthd

iiberdies noch die franzosische Uber
setzung des Ziircher Rathausvortrag®
von Jung: «Uber Psychologie», den “?;
sere Leser aus dem Mai- und Junibe

der N.S.R. kennen, sowie eine SOT&
filtige Bibliographie seiner bis heut®
erschienenen Biicher und Aufsii%e- M

Ein Neudruek

Lettres sur les Anglais et les Francais et sur les Voiages (1 728) par
B. L. de Muralt, éditées par Charles Gould, Paris 1933 (Bd. 86 _d"r
« Bibliothéque de la Revue de littérature comparée»), Librairie Champo’:

Dieser Neudruck ist ein literarisches
Ereignis, weil es sich um das vergrif-
fene Hauptwerk eines Mannes handelt,
mit dem die illustre Reihe der schwei-
zerischen Klassiker beginnen miiBite,
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wenn man diese jemals dem BCW“B;_
sein und Besitze unserer Nation sch° .
ken wollte. Dieser Neudruck ist _fe";;_
ein kulturelles Ereignis, weil mit ker:
sem Buch die vergleichende Vilke



psychologie begonnen hat. Dieser Neu-
l!ruck ist schlieBlich selbst ein sitt-
liches Ereignis, weil fast auf der ersten
Seite der Satz steht: «L’Angleterre est
un pays de liberté» ... Im Jahre 1888
schrieb Otto v. Greyerz als priichtige
Dissertation ein Leben Muralts. Wenn
man mit Freude feststellen will, wie
ein  erster gelungener Anhieb durch
ein  halbes Jahrhundert planmiBiger
Zusammenarbeit verschiedenster Gelehr-
ter zu einer Art Vollendung fiihrt, so
muBl man sich an Charles Gould’s Mu-
ralt wenden. Was er an biographischen
Daten (Muralts England-Aufenthalt ist
nun iiber allen Zweifel fiir das Jahr
1694 erwiesen), an Text- und Buch-
geschichte, an Erforschung der Quellen
und der Wirkung aufgebracht hat, ist
héchsten Lobes wert. Seine Ausgabe
von Muralts Briefen in der Redaktion
von 1728 (die editio princeps ist von
1725) verpflichtet uns ihm gegeniiber
zu dauerndem Dank.

In der Erwartung, daB die verdiente
zweite Auflage nicht ausbleiben werde,
gestatten wir uns einige kritische Be-
merkungen, wozu AnlaB vorliegt. Die
in Betracht fallenden speziell lokalen
und allgemein europiischen Verhiilt-
nisse liegen so wenig auf der Hand,
daB man sich darin nur allzuleicht ver-
aufen kann. Zuerst eine Kleinigkeit.
Gould spricht oft von Bodmer als
einem intimen Freund Muralts, mit
dem derselbe eine lange Wegstrecke ge-
meinsam zuriickgelegt. Hier wire doch
die Mitteilung des Vornamens ange-
zeigt. August Wilhelm Schlegel schrieb
einmal an seinen Bruder Friedrich, der
sich kurzweg als Schlegel unterzeichnet
hatte: wenn einer von ihnen beiden
schlechthin Schlegel sei, dann er,
A_ugust Wilhelm. Ohne dies letztere
1er entscheiden zu wollen, stelle ich
fest, daB Bodmer schlechthin bei uns
und in Europa Johann Jakob Bodmer
bedeutet. Der Freund Muralts war aber
ein ganz anderer, nimlich der Pietist
Heinrich Bodmer, woriiber Wernles,
Gould iibrigens bekannte Geschichte
des schweizerischen Protestantismus
AufschluB gibt. Goulds Leser aber
ommen um so weniger auf die Idee
einer Bodmerschen Dualitiit, als in sei-
nem Register alles, was Bodmer heiBt,
Unter einen Hut zu stehen kommt.

azu eine linguistische Bemerkung.
Gould vermutet, der Deutsch-Berner

Muralt habe sein tadelloses Franzésisch
in Genf gelernt. Ohne die Bedeutung
von Muralts Genfer Aufenthalt gering
schiitzen zu wollen, sei nur ausgespro-
chen, dal er nicht nétig hatte, dort
gut franzosisch zu lernen. Die Berner
Aristokratie schrieb damals vornehm-
lich franzosisch. Ich nenne die bekann-
ten Autoren nicht. Dagegen beziehe
ich mich auf zwei hiibsche, wenig zi-
tierte Zeugnisse beider Bonstetten. Der
iltere, Albrecht v. Bonstetten, schreibt
im ausgehenden 15. Jahrhundert von
den Bernern: «die userlesner konent
schier all die welschen kungen.» Der
jiingere aber, Karl Victor v. Bonstet-
ten, schreibt in seiner Selbsthiographie,
daB er, Mitte des 18. Jahrhunderts, erst
als fiinfte Fremdsprache deutsch ge-
lernt habe (s. seine «Souvenirs»).

Zum SchluB noch etwas iiber Muralts
Stellung in der Zeit. Der Englinder
Gould erweist sich in der Ruhmes-
geschichte seines bernischen Helden in-
formierter als alle, welche vor ihm in
dieser Angelegenheit das Wort ergrif-
fen haben. Und doch ist auch er im
wahren Sinn des Worts zu wenig um-
sichtig. Wenn man ihn resiimiert, so er-
gibt sich in der Hauptsache, daB schlieB-
lich die beiden Hauptbeteiligten, Frank-
reich und England, sich in das Mu-
raltsche Urteil ergaben — Hauptzeu-
gen der grioBte franzosische Kritiker
des 19. Jahrhunderts, Sainte-Beuve,
und der groBte Geschichtsschreiber der
englischen  Restauration, Macaulay.
Man kann, man mull aber noch min-
destens zwei andere Stimmen in das
Konzert des allgemeinen Beifalls ein-
fithren: die eine aus Italien, die an-
dere aus Deutschland. Denn es ist er-
weislich und erwiesen, daB sowohl
Calepio wie Mauvillon unter dem Ein-
fluB Muralts geschrieben haben, daB
sowohl der «Paragone della poesia tra-
gica d'Italia con quella di Francia»
von 1732, wie die «Lettres francaises
et germaniques» von 1740, direkte und
indirekte Impulse empfingen von den
«Lettres sur les Anglais et les Fran-
cais» von 1725. (Gould konnte sich in
beiden Fillen an die gedruckte Litera-
tur halten: im Falle Calepios an ein
Werk in seiner Sprache, des jiingst
verstorbenen J. G. Robertsons herr-
liche, bei weitem nicht hinlinglich ge-
wiirdigte «Studies in the Genesis of
Romantic Theory», Cambridge 1923.)
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Zu Ende gedacht heiBt das aber nichts
anderes, als daB binnen anderthalb De-
zennien sich unter diskreter Fiihrung
der Schweiz eine internationale Front
gegen den franzisischen Klassizismus
jeder Observanz gebildet hat, womit
der europidischen Friihromantik eines

threr groBen Themen gegeben war
Bis zu welchem Grade man die Be-
deutung dieses Phidnomens steigern
will, ist ein Problem fiir sich. Hier
sollte des allgemeinen Umstandes nur
gedacht werden, insofern er spricht
«ad maiorem Muralti gloriam.»

Fritz Ernst.

Neue Zeitungen

In manchen Kreisen herrscht die
Ansicht, die Schweiz stehe heute mitten
in einer Revolution. Eines hat sie auf
jeden Fall mit der Eidgenossenschaft
von 1848 gemeinsam: den Uberfluf an
neuen Zeitungen.

lhrem Wesen nach sind die ausge-
sprochenen Kampfblitter der Acht-
undvierziger Presse am niichsten ver-
wandt. Das «Schweizer Ban-
ner», redigiert von Dr. R. Schmid
in Ziirich, kann nur bedingt zu dieser
Gruppe gezihlt werden; hat es doch
schon das biblische Alter von acht
Jahrgingen erreicht. Immerhin kommt
ihm das «Verdienst» zu, wichtige Ziige
der neuen Kampfpresse vorweggenom-
men zu haben. Vor allem den scharf-
macherischen, ressentimentgenihrten
Ton. Dann auch die Unklarheit der po-
sitiven Zielsetzung, zu der als Gegen-
stiicke notwendig die rigoristische Kri-
tiklust und die Sucht nach «sensationel-
len» Entlarvungen gehoren. Da sich
von der Negation her die Tendenz des
Blattes am deutlichsten umreiBen liBt,
seien hier die Kreise aufgezihlt, an
denen es in ermiidender Monotonie
Kritik iibt. Das sind die Freimaurer,
die Juden, die Fremden; dann der
Freisinn, die Marxisten, die Parteien
iiberhaupt; zuguterletzt die Warenhiu-
ser, die Syndikate, die «Bonzen» ganz
im allgemeinen. Am ehesten interes-
sieren noch die Berichte iiber den Auf-
schwung der «Schweizerischen Heimat-
wehr» im Bernbiet.

Die Hetze gegen den «internationa-
len Juden» pflegt mit besonderer Sorg-
falt auch der « Eidgenosse», das
Blatt der nationalsozialistischen Eid-
genossen um Theodor Fischer; in Fett-
druck wird z. B. Woche fiir Woche
mitgeteilt, was Kant, Peter von Clugny,
Voltaire oder Napoleon I. Unliebens-
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wiirdiges iiber die Juden gesagt haben-
Der Stil der Mitarbeiter ist deutsch-
tiimelnd. Die Unkenntnis der wirk:
lichen Sachlage wirkt bei manchen Po-
lemiken, so bei der Beschimpfung
Peter Meyers, erheiternd. Bedenklic
aber ist vor allem, daB einem Herrn
G. Kaufmann, der pro procura «Wir
Deutschen» schreibt, Gelegenheit g€
hoten wird, einem Schweizer vom
Range Nationalrat Oeris anzurempeln-
Ein etwas reduzierter Bruder ist dem
«Eidgenossen» vor wenigen Wochen 11
Gestalt des « Schweizer Natio®
nalsozialist» geboren worden
Herausgeber ist die Schweizerische Na-
tionalsozialistische Volkspartei, die 1€
den Dienstagabend im «Schwarze?
Biiren», Ziirich, tagt; als Redaktor
zeichnet Herr R. G. Sigg, obgleich 4“’
deutsche Syntax ihm ein Buch mit $1€°
ben Siegeln ist. «Wir bilden ein®
Schutztruppe um unsere Helvetia, ein®
Kampflegion», verkiindet man, uP
von den Sozialdemokraten heiit ©°
etwa: «Was ist ein veraltetes Sprach’
rohr von Parteidogmatik und Schablo
nisierung noch fihig? — Nichts!»
Die Nationale Front empfindet €*
als besonders schimpflich, mit dem
deutschen oder schweizerischen Nat1®®
nalsozialismus verglichen zu werden:
Und doch bietet ihre Presse mancherle!
Handhaben zu solchen Vergleichen; Bl_‘f
propagiert die Biicher Hitlers und €V
ner Trabanten, sie zitiert in Sc_!l‘“'
zerisch - politischen Zusammenth"";
«Mein Kampf», das Bekenntnisbu.ch de
«Fiihrers»; vor allem erinnern J¢ oc‘
der lirmige, bald mit unflitigen A
wiirfen, bald mit treuherzig-gerie’®
nem Wortschwall operierende Stil “l.lt
ausgesetzt an deutsche Vorbilder. Scln
der Kampf um die stadtziircherlsc}‘,e_
Ratssessel fiir die Freunde Toblers 1"



teressant zu werden begann, gibt die

ront statt des «Eisernen Be-
Sens» ein zweimal wochentlich er-
scheinendes Blatt, «Die Front»,
Gi"euﬂa an dem Redaktf»r, Mitarbeiter,
teng nStal'u:le, Dru.f:keren. und .lnsere{l-
wich:'.orw.wgen.d zlf.rchensch sind. Wie
SEIbstlg sich die Fuhl:er dfar Bfawegung

e nehmen, beweist die Flill.e von
ste"u:‘lungen, Verwahrungen, Rlchtlg_-
s, gen und ‘gedrechselten. Kompli-
tiefst},nh (Schmidhauser: «einer d.er
sit 0 re_nder.x Denker unseres Zeit-

ers»), die die Zeitung bringt.

- [;’_m?f'i.ir die Zeit des Wahlkampfes
. rle fiircher S_ozlaldemokratxe einen
lichs Odn tenspiege 1» veroffent-

e *__hel' «Enthull}lr.ngen» enthielt iiber

iind:- rer der'pohnschel_l Fronten und
-y 3 von einer sachlichen Ausein-

el:'setzung war nichts zu spiiren.
‘eitu:rhaupt ist. den hier a.ngefiihrten
mit P gen gemeinsam, dal} sie sich nur
iy ersonen, poh.tlschen und sozialen

-, Plﬁ;’_u_ngen, mit. Programmen und

en 0}!:9 Ltl.schen Ethos, doch nie mit
SChweine tiv gegebe'ngn Prohl_em'en der

<D erischen Politik beschfifhgen._

egen: !_31 Aufgebot» bietet im
Versie 31 gerade wegen der praktischen

e wir eit !md dem bedeutenden
oy 053611 seines Redakt_ors, Dr..Ja-

o renz, Interesse. Wu‘tschafthc'he
Singy dwer(.len aufgegriffen und im
lich-soz' e!r jungkonservat'l_ven, cht:ist-
i erzeula en Gruz{)pen gelost. Weniger
Poratiy gen die uBerung‘en zum kolr-

onkre‘:'n' Aufbau, obgleich _doch die

rogmmlSlerun‘g des korporativistischen
es B]attms d}e vornehmste Aufgabe

- hundes sein soll. W.as zur Losung
]‘l'acht t?srnthqhen Antmomleq vorge-

rﬁnde:"d’- wirkt aus verschiedenen

s peinlich,
tun‘eg»“fidgeniissische Zei-
u » das Organ des Bunds fiir Volk
chep 1 mat, liBt sich — in ausgespro-
hErkﬁm"rg:_ervativem Geiste — mit den
schen Poll‘c!]ken Fragen dt.a.r schweizeri-
“Elﬂtismum ; der. .B“ekampfur}g 'des
der sanies»’ der Militirreorganisation,

“ndegba}:ung von Bun(.l.esh.ausha.lt und
ingy o nen, so ausfiihrlich ein, sie

uch so viel Fiillsel aus dem

Schatz der «Schweizer Mittelpresse»,
daB die Frage naheliegt, ob sie sich
auf die Linge neben den Tageszeitun-
gen halten kann.

Ihre Gegenspielerin, die «<Nation»,
tritt gleichfalls materiell auf die Pro-
bleme der eidgenossischen und kan-
tonalen Politik ein. Doch verharrt sie
vorerst bei Debatten, Rundfragen und
Interviews. Ihre endgiiltige Stellung-
nahme wird voraussichtlich im Sinn
der Linksfreisinnigen, der «Sozialpoli-
tischen Gruppe» und der Gewerk-
schaftsfiihrer liegen. Denn, wie man
hort, ist die schweizerische Angestell-
tenschaft mit der Kleinigkeit von hun-
derttausend Franken am Fonds des
Blattes beteiligt. Und die Politiker,
welche den ersten Aufruf als stindige
Mitarbeiter unterzeichnet haben, ent-
sprechen ihrer Haltung nach in der
Schweiz etwa den Anhingern des Kar-
tells in Frankreich. Neben einigem Un-
verantwortlichen hat die Zeitung schon
einen beachtenswerten Aufsatz eines
Ziircher Nationalokonomen zur Bundes-
finanzreform veriffentlicht.

In der « Neuen Schweiz», dem
Kampfblatt des hiindlerisch-handwerk-
lichen Mittelstandes, sind der Erneue-
rungsmythos, das eigentlich «revolu-
tionire» Element der neuen Zeitungen,
und die sachliche Interessiertheit an
der schweizerischen Wirtschaftspolitik
auf recht unangenehme Weise ver-
quickt. Ellenlange Expektorationen
iiber die Grundsitze einer neuen
Staatsordnung stehen neben Artikeln,
in denen von den Bundesbehirden
schroff der Schutz des Gewerbes und
des Handels vor dem Wettbewerb der
modernen Typen der Warenvermittlung
und der industriellen Produktion ver-
langt wird. Namentlich die Warenhiu-
ser sind der «Neuen Schweiz» ein Dorn
im Auge. Seitdem die bundesritliche
Botschaft zu dieser Frage bekannt ge-
worden ist, benimmt sich das Blatt
auffallend gesittet.

Die neuen Zeitungen sind nicht ge-
rade ein edler Ausdruck der schwei-
zerischen Art. So wird man es kaum
bedauern diirfen, wenn mehr als eine
schon die Todeszeichen im Antlitz trigt.

G. S.
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Goethe und das Waadtland

Ein junger Literarhistoriker, Jean
Perrochon, dem wir schon mehrere
kleine Studien verdanken, veroffent-
lichte kiirzlich einen etwas verspi-
teten Beitrag zum Goethejubildum.
«Goethe et le Pays de Vaud
(Lausanne, Imprimerie  Centrale).»
Ebenso fein als gewissenhaft faBt das
schmale Heftchen alles Wissenswerte
zusammen. Zunichst beschreibt es den
welschen Teil von Goethes Schweizer-
reise 1779, die ihn iiber Avenches und
Moudon nach Lausanne fiihrte, stets
in Begleitung des Herzogs Karl August
von Weimar, des Forstinspektors von
Wedel und dreier Domestiken. Von
Lausanne aus, wo er im Lion d’Or
wohnte, dessen heute ein StraBenname
noch gedenkt, und wo er den Reizen
der schonen Branconi schwer wider-
stand. geht es auf Rousseaus Spuren
nach Vevey und Clarens, mit einem
sehnsiichtigen Blick nach Meillerie. In
Morges gedachte er die Familie der
Gattin seines Freundes Merck-Char-
bonnier zu finden, die ihn aber in
ihrem Landhaus Mont sur Rolle er-
wartete. Hier ermunterte ihn Mercks
Schwager, der Forster Arpeau, zu
einem Ritt iiber den Jurakamm und
den Marchairuzpass nach dem Jouxtal,
mit zweimaligem Ubernachten in Bras-
sus und den denkwiirdigen Besteigun-
gen der Dent de Vaulion und der Déle.
Von Nyon, wo in der Croix blanche
genichtigt wurde, ging es dann nach
Genf und trotz der spiiten Jahreszeit
— Ende Oktober — iiber Chamonix
und den Col de Balme nach der Furka
und dem Gotthard.

Perrochon kniipft an diese Reise
Goethes durch die Westschweiz eine
kurze, wertvolle Ubersicht seines Ein-
flusses auf das dortige lite"
rarische Leben. Sein «Werther”
war schon 1775 bekannt und literari§°h
verwertet worden. 1808 folgt emn®
«Faustauffiilhrung» im SchloB Coppe!:
Etwas spiiter datiert die «Wilhelm-
Meisters-Ubersetzung der Mme. "d.e
Montollieu. Der spiitere Bundespras!”
dent Druey liest «Egmont» und «Iphi-
genie» begeistert in Heidelberg. C}ml_'_les
Secrétan macht in Miinchen Auszug®
aus «Dichtung und Wahrheit». Vinet
spricht sich iiber «Faust» in einer dem”
niichst in der Gesamtausgabe seiner
Werke erscheinenden Arbeit aus
Georges Pradez wagt sich an eine me¢’
trische Ubersetzung des «Faust» un
Eugéne Rambert erforscht Goethes
EinfluB auf Schillers Tell. Edouard
Rods franzosisches Goethebuch ist d{‘“
wichtigste Dokument der Westschwel?
iiber den Olympier. Aber auch an kr
tischen Stimmen fehlt es nicht, die 8%
wissenhaft aufgefiihrt werden, #0™
Teil noch geistiger Enge entspringe™
aber mit der Zeit kliiger und frucht-
barer werden, nachdem man den M € 7"
schen Goethe mit seinen Leiden u"
Kimpfen hinter dem heiteren Oly™”
pier entdeckt hat. Die feinsinnige U2
tersuchung Perrochons schlieBt mit d€”
klugen Worten: «Die heute noch
uns und anderwirts einem Goethe Se:
zolite Verehrung entspringt der Be
wunderung fiir seinen Genius, aber €2
steckt auch etwas wie Heimweh u”
stille Hoffnung in ihr.» .
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